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Niederlande: AufrufanjungeAuslandschweizer
und -Schweizerinnen im Alter von 75 bis 25 Jahren

Die Neue Helvetische Gesellschaft Holland, die Dachorganisation

der Schweizer Vereine, sponsert auch dieses Jahr einen Seminarplatz.

Junge Auslandschweizer und -Schweizerinnen im Alter von 15 bis

25 Jahren haben die Gelegenheit, an einem interessanten Seminar/

Workshop der Auslandschweizer-Organisation teilzunehmen (siehe

auch www.aso.ch).

Vom 17. bis 24. August 2008 organisiert der Jugenddienst der

Auslandschweizer-Organisation in Bern/Freiburg ein tolles Programm. Das

Seminar steht unter dem Titel «Schweiz ohne Grenzen». Das Programm

beinhaltet Einführungen in folgende Themen: die Schweiz und die

Beziehungen zur Europäischen Union; freier Personenverkehr; was

bedeutet das für die Schweiz und was bedeutet es für junge
Auslandschweizer? Es wird eine Debatte mit Schweizer Politikern zur Europapolitik

geben sowie Besuche bei Befürwortern und Gegnern eines

Beitrittes der Schweiz zur EU sowie natürlich ausführliche Information zu

Ausbildungsmöglichkeiten in der Schweiz und Europa. Wie jedes Jahr

gehört die aktive Teilnahme am Auslandschweizer-Kongress zusammen

mit anderen Jugendlichen aus aller Welt dazu, wobei die Gelegenheit

geboten wird, Bundesrat Moritz Leuenberger Fragen zu stellen.

Gratis Teilnahme am Seminar

Die Neue Helvetische Gesellschaft Holland will einem jungen
Auslandschweizer oder einer jungen Auslandschweizerin in Holland die

Gelegenheit bieten, gratis am Seminar teilzunehmen. Bei mehr als

einer Anmeldung für diesen Freiplatz entscheidet das Los.

Interessierte können sich bei Frau de Groot erkundigen (Tel. 0493-

314.557). Anmeldungen per Brief oder E-Mail, mit Motivation an

Frau S. de Groot, Leon van Kelpenaarstraat 4, 5751 PP Deurne,

philip.susi.degroot@wxs.nl. Anmeldeschluss ist 15. Juni 2008.

Aus den Tagebuchnotizen von Tamara Stam, der Teilnehmerin von
2007, haben wir einige Höhepunkte ausgewählt, um einen Eindruck

zu geben, was man so alles dabei erleben kann. Das Thema war der

humanitäre Einsatz der Schweiz. Nach dem Seminar habe ich sie zu

ihren Eindrücken befragt:

Mijn naam is Tamara Stam, ik woon in Gouda

en ben 20 jaar. Ik zit in het tweede jaar van mijn
Studie fysiotherapie aan de Hogeschool Utrecht.

Mijn hobby's zijn badmintonnen en wandelen,

vooral in het hooggebergte en sinds kort ook

alpinisme. Als alles goed gaat ga ik eind September

de Matterhorn beklimmen. Mijn vader is Neder-

lands en mijn moeder is Zwitserse.

Ik ben al sinds me zevende alleen naar een gastgezin in Zwitserland

gegaan. Dit heb ik elke zomer gedaan tot mijn veertiende, toen wilde

ik graag alleen zo>n actieve vakantie doen. Ik ben elk jaar tot mijn
achttiende naar Frankrijk gegaan om daar kennis te maken met
extreme sporten zoals klimmen, abseilen en kanoën. Ik ben al naar veel

landen gereisd als toerist maar de laatste twee jaar ben ik als vrijwil-
ligster op pad geweest in Amerika en in de Filippijnen, waar ik zeven

weken in een weeshuis heb geholpen. Ik vind dat je als jong iemand

veel dingen op de wereld moet zien om meer respect te hebben voor
dat wat je hebt. Ook is vrijwilligerswerk een goed middel om je horizon

te verbreden.

Het programma begon op zondag, 12 augustus 2007. Na, voor som-

mige, een zeer lange reis, moesten we verzamelen op Genève Corna-

vin. Ik zat met een Italiaanse, een Duitse en nog een Nederlandse in

een gastgezin in het dorpje Dardagny. Ze waren heel vriendelijk en we

hebben deze avond heerlijk raclette gegeten. Wij verbleven tot en met

woensdag bij hun.

Op woensdag 15 augustus na de lunch kregen we uitleg van Marco

Emmery over het werk van het Rode Kruis en wat jij allemaal kunt
doen voor het Rode Kruis. We kregen ook een film te zien over wat het
Rode Kruis doet tegen de landmijnen in Afghanistan. De rest van de

middag hebben we besteed aan het voorbereiden van de 'Aktionstag'
in Genève.

We hadden ook een journaliste in ons midden van de Zwitserse radi-

ozender DRS en er werden een paar mensen tussen uit gevist, waaron-
der ik, die geinterviewd werden.

Ze Steide eerst een paar vragen over je affiniteit met Zwitserland en

ofje je Zwitsers voelde. Vervolgens werden er een paar mensen uitge-

nodigd om te discussiëren. Je mocht zelf kiezen in welke taal je wilde

spreken en als je een woord niet wist mocht je het zelf in je eigen moe-|
dertaal zeggen. Zo kreeg het een meer multicultureel tintje.

Donderdag, 16 augustus moesten we al heel vroeg in de ochtend af-

scheid nemen van onze gastfamilie die de afgelopen dagen zeer goed

voor ons gezorgd hadden.

Nadat we onze bagage hadden gedumpt in de jeugdherberg gingen

we naar het Palais des Nations Unies om daar een rondleiding te krij-
gen. Hier werd duidelijk gemaakt hoe groot de United Nations is. Op

een overzichtskaart kregen we te zien waaruit de UN is opgebouwd.

Bij sommige organisaties kregen we kort uitleg over wat ze precies de-

den. Eén van de goede voorbeelden van de UN is UNICEF.

Ik heb meer begrip gekregen voor de UN en hun werk, maar er zijn

nog steeds dingen waar ik niet over uit kan. Bij de rondleiding werd er

namelijk duidelijk gemaakt dat de UN niet zonder de grootmachten

kan, omdat deze voor het geld en de politieke invloed zorgen! Omdat

deze grootmachten niet wilden toetreden tot de UN hebben zij een

Vetorecht gekregen, om ze toch over te halen. Dit heeft ervoor gezorgd

dat de VS, Afghanistan en Irak kon plat bombarderen zonder ooit
gestraft te worden. Naar mijn mening kan de UN zonder deze

grootmachten leven als ze maar genoeg geld hebben, net zoals Zwitserland

zonder de EU kan overleven.

Na de lunch gingen we verder brainstormen over de 'Aktionstag'

van zaterdag; hierna hadden we vrije tijd.
Onze groep was in totaal ongeveer 12 man groot, vooral de Fransen

en Italianen bleven bij hun eigen landgenoten maar de

rest had zieh gemixd. Afhankelijk van de persoon sprak je
Duits of Engels. Dit ging heel goed en iedereen verstond

elkaar.

Vrijdag 17 augustus kregen we uitleg van Médecins

sans Frontières over de werkwijze, de doelen en de geld-

kranen. Het begon met een film die veel indruk maakte,

want het liet de harde werkelijkheid zien van deze

wereld. Hij vertelde over wat ze wilden bereiken en wat ze daarvoor

nodig hadden. Hetbelangrijkste is natuurlijk geld.
MsF is een particulière organisatie, dus ze krijgen geen subsidie van

de regering. Ze krijgen veel giften van grote firma's maar ook van

diverse landen. De voorlichter zei tussen neus en Uppen door dat ze van

bepaalde landen geen geld meer aannemen, omdat deze te veel eisen

stellen. Iemand vroeg, welke landen dat waren. Tot overmaat van

ramp was dat onder andere de Nederlandse Staat! Zij beschuldigen de

Zwitserse MsF dat zij hun gift hebben gebruikt als losgeld voor een

ontvoerde (Nederlandse) medewerker. Het is zelfs tot een rechtszaak

gekomen welke MsF heeft gewonnen. Maar alsof de Nederlandse Staat

tijd over heeft, zijn ze in hoger beroep gegaan. Onze gids vertelde dat

dit zonde is van tijd en geld, wat ook logisch is, want dat kunnen ze

veel beter in de zorg stoppen voor landen die dat nodig hebben.



Na de lunch aan het meer zijn we naar de conferentiezaal gegaan

om deel te nemen aan de workshop 'Wahlen 2007'. Dit was een discus-

sie tussen de vier grootste partijen van Zwitserland welke georganise-

erd was voor het Auslandschweizer-Kongress.

Zaterdag, 18 augusäis: dé dag van de ontmoeting met Bundespräsidentin

Micheline Calmy-Rey! Dit heeft de meeste indruk op mij ge-

maakt. Zij is toch wel de eerste vrouw die ervoor heeft gezorgd dat be-

langrijke politieke functies worden vervuld door vrouwen en niet
alleen door mannen. Tijdens het congres konden wij in een besloten

bijeenkomst vragen aan haar stellen over ontwikkelingshulp maar ook

over hoe zij de toekomst van Zwitserland in de wereld ziet. Niet elke

Zwitser krijgt zo een kans!

Het was grappig, toen ze binnenkwam op het congres en gevolgd

werd door zo'n mannetje in traditionele kledij en twee bodyguards.

Ik wilde altijd wel weten wat de toekomst van Zwitserland is in de

EU. Als voorbeelden gaf ik toetreding tot de EU en de invoering van de

Euro. Zij antwoordde dat zolang het financieel aantrekkelijk is voor

Zwitserland, ze verdragen onderhouden met de EU. Ze heeft het niet

over toetreding tot de EU gehad.

Na deze ontmoeting moesten we naar de gang rennen voor een foto-
sessie met haar in het midden van onze groep.

Volgend op dit gestress hadden we rüstig de tijd om ons toetje op te

eten. Na het verdelen van onze T-shirts voor de middag gingen we op

weg naar het centrum om deel te nemen aan de Aktionstag. Met deze

actie wilden we geld ophalen voor Terre des Hommes om een project

voor dakloze kinderen in Peru te ondersteunen. Er was de mogelijk-
heid voor kinderen om handen en voeten in kleur op papier neer te

zetten. Kinderen konden geschminkt worden en ik had een standje

waar kinderen stenen konden à (hier FOTO von Strassenakt. Malen mit
Tamara III od. Evt. II) beschilderen. Verder werd er een sketch ge-

speeld, muziek gemaakt en werden er posters geschilderd die later op

de dag geveild werden.

Deze Aktionstag in de binnenstad van Genève vond ik het leukst!
We hadden allemaal van te voren iets bedacht over hoe we geld in konden

zamelen voor het goede doel en dit is ook gelukt. De mensen waren

heel enthousiast over de actie en samen met de kinderen deden ze

leuk mee.

Na drie uur op straat te hebben gestaan en levend te zijn verbrand

door de zon gingen we op weg naar onze cruiseboot. Met bijna 600

mensen van het congres hebben we onze laatste drie gangen avond-

maal gehad tijdens onze Zwitserland reis. Na het toetje was het tijd
voor de veiling van de posters welke erg leuk was. Ik was veilingmees-

ter en daarna voor de rest van de avond mijn stem kwijt.
Op de Aktionstag is een bedrag van Fr. 2361.- opgehaald. Dit heeft

deASO verhoogdmeteenbijdragevan Fr. 1400.- waardoor in totaal
Fr. 3761.- voor het project in Peru is bestemd.

In deze week heb ik kennis gemaakt met vele medestudenten uit de

hele wereld. Je leert veel over elkaars cultuur en elkaar.

Jammer vond ik wel dat vrijwel alles in het Frans werd verteld. Dat

kwam omdat er twee Fransen in de groep waren die alleen maar Frans

konden. Nu is mijn Frans net niet goed genoeg om hele verhalen te

kunnen begrijpen. Ik heb hierdoor best veel inhoudelijke informatie

over organisaties gemist.
De reis was voor mij heel leuk en een bijzondere ervaring om mee te

maken! Ik wist niet dat Zwitserland zo'n grote rol speelt in humanitaire

hulp en dat sommige organisaties hun oorsprong hebben in
Zwitserland. Ik ben trots dat ik Zwitserse ben en blij dat we zo veel

voor de wereld kunnen betekenen.

Als je de kans krijgt om dit seminar mee te maken, moet je de gele-

genheid zeker aangrijpen. ruth eversdijk

Belgique en 2008

L'Assemblée Générale du

1er mars 2008, en présence de

son Excellence Monsieur

l'Ambassadeur Jean-Jacques

de Dardel, a été l'occasion de

parcourir les activités diverses

du programme du premier

semestre de l'année 2008.

Cwarmê, ce mot désigne à Mal-

médy, une charmante petite
entité de près de 11850 habitants

dans la région des cantons de

l'Est (en Belgique), la période
de Carnaval qui dure quatre

jours, du samedi midi au mardi

gras.
Connu pour son grand cortège

et sa danse des « Haguètes » (les

principaux personnages
du carnaval) qui agitent leur

« happe-chair », le dimanche

gras (3 février 2008) a

été cette année le grand jour
de (re-) découverte des

festivités annonçant la fin de

l'hiver qui a enthousiasmé

les membres participants de

l'Union Suisse de Bruxelles.

Ce 13 avril 2008 sera

l'occasion pour notre
association de parcourir aux Palais

des Beaux Arts à Bruxelles,

l'exposition consacrée au peintre

bernois, Paul Klee. Le 24 mai

prochain sera la journée de

tourisme d'un jour dans la région
frontalière de Comines-Warne-

ton, une enclave wallonne en

pays flamand, une vielle cité à

l'activité économique importante

par l'exploitation de la terre
à brique depuis le XVIIIe siècle

et devenue vers 1900 la capitale

mondiale du ruban utilitaire

(la production annuelle atteint

plus de six cents millions de

mètres pour 250 métiers rapides)

qui se situe là où la Lys passe

de France en Belgique.

Le 7 juin 2008 rassemblera

à Bruxelles, les

supporters de l'équipe Nationale

Suisse devant grand

écran à l'occasion du match

d'ouverture de la coupe

d'Europe de Football à Bâle.

Le samedi 28 juin permettra

aux as du mini golf de

tester leur forme avant le

grand exode des vacances.

Notez dès à présent les

festivités de la Fête Nationale

qui se dérouleront le samedi

2 août 2008 dans le cadre de la

Maison Haute à Watermael Boits-

fort.
Notre trésorier, Max Eberhard,

vous renseignera volontiers au

tél. 02/384.18.16 ou par e-mail:

eberhard.max@tele2allin.be



Ile Maurice: des Suisses de l'étranger vous saluent

De longitude 57°30' Est et de latitude 20°10' sud, nous sommes

à quelques encablures Est de Madagascar, donc dans l'Océan Indien.

Avez-vous deviné où nous avons le plaisir de bronzer? Non?

Allez, pas de blagues.

Bon, OK, je vous dis tout. Alors des Suisses de l'étranger vous saluent

de l'île Maurice.

Ces distances angulaires correspondent à la capitale de ce petit
paradis, soit Port-Louis, ville de plus de 170 000 âmes pour une population

îlienne de 1175 000 habitants et tout ce petit monde sur

un territoire de 2040 km carrés (faisant tout de même 576 habitants

au km2).

Depuis sa découverte, l'île Maurice a vu plusieurs nations défiler

jusqu'à la prise de possession, d'abord les Portugais au 16e siècle, les

Hollandais, les Français, puis les Anglais.
Mais c'est en 1598 que les Néerlandais en prennent possession et

lui donne son nom : Maurice (Mauritius) en l'honneur de Maurice

de Nassau, fils de Guillaume 1er de Nassau.

C'est en 1968, le 12 mars, que Maurice devient indépendante grâce

au 1er ministre d'alors, Sir Seewoosagur Ramgoolam, que les morisiens

(en créole) appèlentle père de la nation et en 1992 l'île devient une

république. Actuellement elle fait toujours partie du commonwealth.

On y parle kreol, français, hindi, tamil, chinois, et d'autres langues

indiennes. Bien entendu certains parlent aussi l'anglais et c'est dans

la langue de Shakespeare que sont écrits les documents relatifs aux

affaires du pays.

Plusieurs ethnies, religions et coutumes différentes vivent en

harmonie: chrétiens, musulmans, hindous, tamouls, chinois.

C'est un peu comme en Suisse, les suisses romands, suisses

allemands, romanches et suisses italiens.

Ici il y a un président en la personne de Sir Anerood Jugnauth (qui

fut aussi 1er Ministre de 1982-1995 et de 2000-2003) et un 1er ministre,

actuellement le Dr. Navinchandra Ramgoolam.

Ceci dit, voyons un petit peu nos petits suisses dans tout ça.

Comme pour tout Suisse de l'étranger (qui se respecte) il y a un
club. Celui-ci se nomme tout simplement: CLUB SUISSE de MAURICE

et a été fondé le 10 juillet 1999.

Actuellement (déc. 2007) nous comptons environ 50 membres. En

outre, selon le Service Consulaire de Port-Louis, 265 familles reçoivent)

la «Revue Suisse» représentant environ 570 personnes (adultes-enfants

confondus).
Le club a ses statuts et un comité dignes de l'Helvétie. Ensemble

nous prévoyons, et le comité organise.

C'est ainsi que nous visitons des entreprises, (brasserie, usine

sucrière, etc.) participons à des pique-niques, promenades en forêt

(et Dieu sait si elle est belle). Une fois l'an c'est la sortie raclette

chez notre concitoyen René, qui nous invite chez lui en bord de mer

et que je profite de remercier au nom de tous pour son accueil.

Parfois des sorties en mer pour une petite île avoisinante ou, mieux |

encore, excursion de 6 jours à l'île Rodrigues à quelques 600 km.

Bien entendu il n'y a pas de Suisse sans 1er Août, chaque année

cela se passe en bord de mer au lieu dit Albion, avec feu (petit, mais

sympa), illuminations, drapeaux, grillades et tout ce qui en découle.

Au 1er Août 2007, nous avons eu droit à la participation de notre

consul, en la personne de Mr. Poncini et au discours, spécialement

pour les exilés que nous sommes, de Mme la conseillère fédérale

Micheline Calmy-Rey, sans oublier notre Hymne national, cérémonie

simple mais néanmoins émouvante.

J'allais oublier une chose importante, le Jass, mais oui vous avez

bien lu, toutes les deux semaines, quelques uns, nous nous retrouvons

pour stoeker: ce rendez-vous bimensuel est sacré.

Pour ceux qui voudraient nous contacter, e-mail: jjruchti@intnet.mu
Un fois n'est pas coutume, salutations à vous tous, Suisses de

l'étranger et de Maurice. ruchti j. Jacques

Besonders erlebnisreich für die

Athleten war nicht nur die

atemberaubende Eröffnungszeremonie
der Special Olympics in Anwesenheit

des chinesischen Staatspräsidenten

Hu Jintao. Die gebotene

Showliess die Grossartigkeit der

Eröffnung der Olympischen Spiele

in Beijing erahnen. Die Delegation

musste auch staunen, wie herzlich

sie von der Schweizer Kolonie in

Shanghai willkommen geheissen

wurde: Jedes Mal, wenn Kuhglocken

zu hören waren - sei es am

China: Shanghai: Special Olympics lässt Schweizer

Athleten strahlen

Vom 2. bis 11. Oktober 2007 fanden in Shanghai die Special

Olympics World Summer Games 2007 statt. Auch die Schweiz war an

diesem Event präsent, der mehr als 7000 Sportler mit einer

geistigen oder mehrfachen Behinderung aus der ganzen Welt

zusammengebracht hat. Eine hoch motivierte Schweizer Delegation,

bestehend aus 64 Athleten, 24 Trainern und 4 Begleitern, hat die

Schweiz in zehn Sportarten erfolgreich vertreten.

Flughafen oder bei Wettkämpfen - konnten die Athleten sicher sein,

dass schweizerische Fans nicht weit waren. Sichtlich gerührt waren
sie von der Anzahl Schweizer, die zur Unterstützung der Sportler bei

einem gemeinsamen, vom Konsulat organisierten Barbecue erschienen,

um mit den Gästen aus der Heimat ein paar gemeinsame Stunden

zu verbringen. Anschliessend hatte die schweizerische Vertretung für
die Besucher aus der Schweiz auch noch eine Nachtkreuzfahrt auf

dem Fluss Huangpu organisiert. Den Athleten wurde damit die

Möglichkeit geboten, neben ihren sportlichen Einsätzen in den Stadien

die prächtige und hell beleuchtete Skyline Shanghais zu gemessen.
Auch alt Bundesrat Adolf Ogi bestand darauf, einige Athleten im Rah¬

men eines Schweizer Empfangs zu

seinen Ehren im Four Seasons Hotel

Shanghai zu treffen. Diese aktive

und sehr geschätzte Unterstützung

trug Früchte: Nach einem

tränenreichen Abschied konnten

die Athleten mit insgesamt

20 Medaillen und vielen unvergess-
lichen Erlebnissen nach Hause

zurückkehren.Für nähere

Informationen über Special Olympics

Switzerland:

www.specialolympics.ch.

CAROLINE WEHRLE



Israel: Schweizer weihen

renovierte Schule

für behinderte Kinder
in Jerusalem ein

Mit Begeisterung wurden Simon

und Hildegard Rothschild aus

St.Gallen Ende November 2007

in der Simon Rothschild Ben

Yehuda Schule im Jerusalemer

Viertel von Abu Tor empfangen.

Die umfassenden Renovierungsarbeiten

an dieser ausserge-

wöhnlichen Schule waren von
der Jerusalem Foundation mit
der grosszügigen Unterstützung

von Simon Rothschild durchgeführt

worden.

Die städtische Schule nimmt

Kinder mit einer Vielzahl geistiger

und körperlicher Behinde¬

rungen auf, die ihren Neigungen

und ihrem Potenzial entsprechend

gefördert werden. Ihren

Dank drückten die Kinder mit

reichhaltigen künstlerischen

Darbietungen aus, die den

Besuchern wie auch den Kindern viel

Freude bereiteten.

Das Projekt spiegelt alle Ziele

der Jerusalem Foundation wider:

Koexistenz, Erziehung, Kultur

und soziales Engagement. Siehe

auch die Webseite der Jerusalem

Foundation unter:

www.j erusalemfoundation. org

Von links nach
rechts: Alan Freeman,

Vizepräsident
der Jerusalem
Foundation, Meir
Shkedi, stellvertretender

Bürgermeister Jerusalems,

Simon
Rothschild, Dan
Mimran, Generaldirektor

der
Jerusalem Foundation,
Hildegard
Rothschild, Irène
Pollak, Leiterin
der Abteilung für
deutschsprachige
Länder der Jerusalem

Foundation,
und Schulleiterin
Ruth Yaron.

Israel: Jerusalem, Gratulation: too Jahrejung

Wer einen interessanten, unterhaltsamen und lehrreichen Nachmittag

verbringen möchte, soll Judith Ron alias Henriette Krengel in Jerusalem

besuchen. Die rüstige Schweizerin konnte am 18. November 2007

ihren 100. Geburtstag feiern.

Zu diesem ausserordentlichen

Fest besuchte

Botschaftsrat Meier mit seiner

Frau Gianna die Jubilarin im

Altersheim in Jerusalem. Es

stellte sich bald heraus, dass

Judith Ron neben ihrem

ungewöhnlichen Sprachtalent - sie spricht sieben Sprachen und

wechselt auch heute noch fliessend von einer Sprache in die andere -
sogar berufliche Parallelen aufzuweisen hat. Aufgrund ihrer Kenntnisse

und als Besitzerin eines Schweizer Passes arbeitete sie während

des israelischen Unabhängigkeitskrieges (1948) für das Rote Kreuz.

Sie war Vermittlerin zwischen Jordanien und Israel in Bezug auf die

Freilassung von israelischen Gefangenen. Nach der Staatsgründung

wurde sie ins Aussenministerium berufen, für das sie bis zu ihrer Pen-
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sionierurtg irr verschiedenen Funktionen tätig war. Auf dem

Höhepunkt ihrer Karriere wurde sie als Konsulin in Frankreich und Holland

eingesetzt, dies zu Zeiten, wo vielerorts die Frauen noch nicht einmal

stimmberechtigt waren. Zurück in Israel wurde die sprachgewandte

Berufsfrau als Begleiterin von Persönlichkeiten eingesetzt, die sich

auf offiziellen Staatsbesuchen in Israel befanden.

Nach ihrer Pensionierung konnte sie sich ihren Hobbys widmen.

Sie war in ihrer Jugend eine ausgezeichnete Tennisspielerin und

Schwimmerin gewesen. Diese Sportarten eigneten sich aber weniger

für eine Pensionärin. Sie wandte sich erneut dem professionellen

Schachspielen zu und hatte auch mehr Zeit für ihr Steckenpferd

Archäologie. Sie nahm an archäologischen Ausgrabungen in ganz

Israel teil und sammelte antike Glasstücke, aus denen sie Schmuckstücke

anfertigte. Die erinnerungsträchtigen Schmuckstücke wurden

in Jerusalemer Boutiquen angeboten, wo sie vor allem von Touristen

sehr geliebt und gekauft wurden. Aus dem Erlös erlaubte sie sich

im Alter von 70 Jahren, in dem viele Alterskollegen anfangen, ihre

Tätigkeiten einzuschränken, in Gesellschaft einer Reisegruppe viele

Länder auf der Welt zu bereisen.

Nachdem Judith Ron über viele Jahre alleine in Jerusalem gewohnt

hatte, entschloss sie sich im Alter von 89 Jahren, in ein Altersheim zu

ziehen, wo sie heute noch zufrieden lebt. Sie spielt weiterhin Schach,

erfreut sich guter Gesundheit, liest Bücher ohne Lesebrille und

bewegt sich ohne fremde Hilfe. Dafür ist sie täglich dankbar. Noch dankbarer

ist sie für die zahlreiche Nachkommenschaft: Obwohl sie selber

Mutter einer einzigen Tochter ist, erfreut sie sich schon an der 5.

Generation und hat heute insgesamt rund 50 Enkel, Urenkel und Urur-

enkel. Wir wünschen ihr von Herzen Gesundheit und viele unterhaltsame

Stunden für die nächsten Jahre. Christina fahima-gutknecht
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